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Malgorzata Trebska

Swieckie mowy obléczynowe
a ceremonialy zakonne w XVII wieku

zlacheckiemu upodobaniu do wystawnosci oratorskiej ulegaly w wieku XVII ko-

lejno wszystkie dziedziny zycia. A takze $Smierci. Oracje wyglaszano na chrzci-
nach, weselach 1 pogrzebach, witajac si¢ 1 zegnajac, przyjmujac honory i godnosci
1 sktadajac zyczenia imieninowe. Na wszystkie te okazje autorzy podrgcznikéw mie-
li gotowe recepty krasoméweze. Jednak w ciggu XVII stulecia widoczne sa réznice
w tempie, w jakim polska wymowa barokowa zdobywala kolejne szarice obrzedéw
1 ceremonialéw. O ile wigc rozwdj gatunkéw funeralnych nastapit bardzo wezesnie,
bo jeszcze w XVI wieku, takze dzigki wkladowi inwencyjnemu samego Jana Kocha-
nowskiego', o tyle gatunki weselne uksztaltowaly si¢ w na przelomie wiekéw XVI
1 XVII, by w ciagu nastgpnego stulecia osiagnaé niebywala réznorodnosé i bogactwo,
wielokrotnie przewyzszajac pod wzgledem liczebnosci gatunkéw wymowe pogrze-
bowa. Z kolei mniej wigcej z polowy wicku XVII pochodza r¢kopismienne przekazy
méw obléczynowych, czyli swieckich oracji wyglaszanych w trakcie ,,uroczystosci
nalozenia habitu, odbywajacej si¢ na okreslonym etapie formacji duchowej, dawniej
dokonywanej zwykle po okresie tzw. aspiratury lub postulatu, a przed rozpoczgciem
nowicjatu”™. Mowy obléczynowe nigdy nie osiagnely nawet w czesci takiej popu-
larnosci co ich weselne odpowiedniki. Dos¢ powiedzied, ze na kilka tysi¢cy przeka-
zéw mow 1 retorycznych wzoréw gatunkéw weselnych, zarejestrowanych w zbiorach

' Zob. S. Grzeszczuk, ,Przy pogrzebie rzecz” — konspekt intelektualny , Trendw”, w: Jan Kochanowski.
Interpretacje, red. J. Bloriski, Krakéw 1989, s. 130.

2 Definicja ,obléczyn” za: Religia. Encyklopedia PWN, red. T. Gadacz, B. Milerski, t. 7, Warszawa
2003, s. 376.
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rekopismiennych i drukowanych kilku najwickszych polskich bibliotek®, przypadaja
tylko nieliczne odnalezione przekazy oracji wygloszonych przy oddawaniu panny do
klasztoru oraz kilkadziesiat tekstéw wzorcowych. Réznice te s3 skutkami odmien-
nosci samych obrzeddw: ich jakosci, otwartosci 1 stopnia podatnosci na formowanie
1 zmiany ceremonialne. Poza tym wystarczy wyobrazié sobie, ze w XVII wieku niemal
kazdy szlachcic przynajmniej raz w zyciu brat §lub 1 przynajmniej raz w zyciu byl na
cudzym weselu (ergo: musial wreczyé nowozericom jakis prezent, a zatem 1 wyglosié
mowge). To daje liczb¢ przemdéwient liczong w setkach tysigcy. W pojedynczym klasz-
torze zeriskim moglo zas przebywac w jednym czasie od kilkunastu do kilkudziesi¢ciu
zakonnic, a biorac pod uwagg, iz brak danych o oracjach wczesniejszych od polowy
XVII wicku, wszelkie szacunki odnoszace si¢ do stanu zachowania §wiadectw wy-
mowy obldczynowej musza przy tych weselnych wypasé niezwykle mizernie. Oczy-
wiscie ilo$¢ nie ma przelozenia na jakosé, 1 w bledzie bylby ten, kto poprzestalby na
oczywistej konstatacji wtérnosci lub zaleznosci swady obléczynowej wobec hyme-
neuszowej. Nalezy bowiem podkreslié to, co czyni mowy towarzyszace zaslubinom
duchowym wyjatkowymi: nowa jakosciowo konstrukcja postaci panny jako aktywnej
bohaterki* oraz fakt przyznania prawa glosu samej pannie, o czym bodaj najwi¢kszym
oratorom weselnym nawet si¢ nie $nilo.

W drukowanych 1 r¢kopismiennych tekstach regul réznych zakonéw zerskich
znajdujemy mniej lub bardziej precyzyjne zalecenie dotyczace oblekania ,panny pro-
by”, jak to okreslano u brygidek, czy ,nowicyi”, jak u karmelitanck. I tak przyktadowo
w drukowanej Regule i konstytucyjach zakonnic karmelitanek bosych, zakonu Naswietszej Pan-
ny Maryjej z Gory Karmelu z 1653 roku czytamy:

Odprawiwszy to wszytko, co rozkazuja konstytucyje okoto przyjecia no-
wicyl, kiedy przyjdzie dzier, ktérego ma by¢ obloczona w habit, nowicy-
ja do drzwi klasztornych przyjdzie, gdzie bedg wszystkie zakonnice tego
klasztoru z krucyfiksem w plaszczach, majac zastonione twarzy welami
1 $wiece zapalone w r¢ku, sporzadzone na ksztalt procesyjej [...]. Popro-
wadza nowicyja do kapitulty (abo do choru, jezeli jej kaplan bedzie mial
dac habit) [...]. Pod ten czas, kiedy si¢ mowi wierszyk 1 ta oracyja [ko-
lejne modlitwy — przyp. M. T.], nowicyja ma kle¢cze¢ na srzodku choru

> Badania Zrédlowe, ktdrych cze¢sciowe wyniki opublikowalam w ksigzce: Staropolskie szlacheckie ora-
¢gje weselne. Genologia, obrzed, Zrédta, Warszawa 2008 (Studia Staropolskie. Series Nova, t. 19 [LXXV]),
prowadzitam gléwnie w: Bibliotece Narodowej, Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego, Bibliotece
Kérnickiej, Bibliotece Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich we Wroclawiu, Bibliotece Czartoryskich
1 Bibliotece Muzeum Narodowego w Krakowie. W powyzszej publikacji takze literatura przedmiotu.
+ Zob. M. Tr¢bska, Odwazna Judyt i mezna w Bogu Amazonka, czyli o walce duchownej w staropolskich
oracjach obtéczynowych (w druku).
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na jakim suknie grubym, niedaleko tego, kto jej ma da¢ habit, i wszytkie
siostry maja by¢ obecne; a niech przy nowicyjej bedzie ta, ktdra ma ja
nauczaé, co ma czynié. Kaplan, co jej daje habit, niech siedzi, majac na
sobie stole 1 blisko siebie Swiecona wode; a habit wewnatrz za krata bedzie
z szkaplerzem, z pasem i z plaszczem. I spyta nowicyjej, o co prosi, a ona
niech odpowie: ,,O milosierdzie Pariskie, o ubostwo zakonne 1 o towa-

rzystwo sidstr”>.

Kolejno ,nowicyja” byla wypytywana szczegélowo o swoja sytuacj¢ rodzinng i ma-
jatkows, stan zdrowia, a przede wszystkim motywacj¢. Jesli odpowiedzi wypadly za-
dowalajaco 1 nie znaleziono zadnej przeszkody, wéwczas zaczynano ,oblekanie”, czyli
podawano ,zewleczonej z szat Swietckich a ubranej w tunike zwierzchnia” pannie i za-
kladano na nia: habit, pas, szkaplerz 1 plaszcz, podaniu zas kazdego przedmiotu towa-
rzyszyl szereg modlitw 1 wezwan. Nastepnie panna miala leze¢ krzyzem, a wreszcie:

podniosszy ja z ziemie, niech jej dadzg Swiece w rgce i poprowadza do po-
calowania oltarza z uczciwoscia 1 z nabozenistwem, a potym zaraz pocatuje
reke przelozonej 1 porzadkiem niech oblapia wszytkie siostry, méwiac do
kazdej: ,Pro$ za mnie Pana Boga”™.

Z kolei kandydatka na brygidke, wedlug reguly drukowanej w 1673 roku’, wpro-
wadzana byla do kosciola w §lad za czerwong choragwia z obrazami Mg¢ki Pariskicj
1 Naj$wigtszej Maryi Panny®. Ogdlny zarys rytualéw byl podobny. Regula wspomina
wszakze o §wigceniu zlotego pierscienia — symbolu duchowych zaslubin z Chrystu-

> Cyt. za: Reguta i konstytucyje zakonnic karmelitanek bosych, zakonu Naswigtszej Panny Maryjej z Géry
Karmelu. Z wloskiego na polski jezyk przettumaczona, Krakéw, w druk. Wdowy i Dziedzicéw Andrzeja
Piotrkowczyka 1653, s. 93-96 (calo$¢ opisu ceremonii obléczyn: s. 93-106).

¢ Ibidem, s. 105.

7 Opis uroczystosci przyjecia do zakonu Najéwictszego Zbawiciela Swigtej Brygidy zob. Reguta s. Sal-
watora podana s. Brygidzie z rewelacyi ksiqg jej, z tacitiskiego na polskie przettumaczona, z regutq Augustyna s.,
biskupa hyponeriskiego, doktora Kosciota BoZego, i ustawami zakonu tejze s. Brygidy do druku podana, Krakéw
1673, w druk. Jakuba Moscickiego — jeden z nielicznych zachowanych egzemplarzy znajduje si¢
w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego. Zob. takze: J. Swastek, Swigta Brygida Szwedzka
i zakon Najswigtszego Zbawiciela ze szczegdlnym wwzglednieniem klasztordw na ziemiach polskich, t. 1, Lublin
1986, s. 148-150; M. Trebska, Stanistawa Sarbiewskiego oddawanie panny do zakonu na tle tradycji swieckich
méw weselnych (w druku) — tam tez dokladniejszy opis brygidiariskich ceremonii obtéczynowych.

8 A gdy wchodzi do kosciola, niechaj niesa przed nia choragiew czerwona, na ktérej obraz ukrzyzo-
wania mego wymalowany bedzie z jednej strony, a z drugiej obraz Matki mojej, aby obaczywszy, ob-
lubienica nowa, znak nowego oblubierica na krzyzu zawieszonego, uczyla si¢ cierpliwosci 1 ubdstwa,
awidzac Matke moje oraz i panng, sposobiala si¢ do czystosci i pokory” — Reguta s. Salwatora. . ., op. cit.,
k. C4v. —D.
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sem’, o nakladaniu pannie tak zwanej korony brygidek z pigcioma czerwonym znaka-
mi symbolizujacymi rany Zbawiciela', a takze o przenoszeniu obleczonej na marach
az do kraty klauzury''. Z kolei w jednym z opiséw obléczyn benedyktynek'? czytamy
zalecenie, aby panna powiesila swdj wieniec na krucytiksie ze slowami: ,Panie Jezu
mdj ukochany, dla mitosci Twojej opuszczam $wiat 1 wszytkie marnosci jego, 1 Tobie
si¢ cale oddawam”.

Wszystko to s3 jednak dzialania obejmujace wylacznie kaplanéw i zakonnice. Na
formalne uznanie aktywnego udzialu oséb swieckich trafiamy zas w r¢kopismiennym
ceremoniale nieswieskim z 1675 roku:

Po tym panna ksieni obleczonej pannie naznaczy imi¢ zakonne. Tu kté-
ry$ z przyjaciét lubo z duchownych méwi do panny ksieni oracyja, od-
dajac panng obleczong w protekeyje onej; za tym pannie ksieni upadszy
do ndg obleczona, po tym rodzicom i innym przyjaciolom, pdjdzie do
chéru...?

Zestawiajac zalecenia dotyczace rytualéw obléczynowych z réznych klasztoréw
1 dziesi¢cioleci XVII wicku, cytujaca powyzszy tekst badaczka wskazuje wyrazne
zmiany zachodzjce w obrz¢dowosci, ktéra z czasem ulegala swoistej ,,sarmatyzacji”.
Oprawa uroczystosci religijnych wzbogaca si¢ o sute obiady, pyszne stroje, nawet
o muzyke, co ma upodobnic uroczystosci zaslubienia Bogu do wesela towarzyszacego
zawarciu malzenistwa't. Zwig¢kszony udzial §wieckich potwierdzajg zapisy pamigtni-

»~Wprowadziwszy ja tedy do kosciola, niechaj stanie u drzwi koscielnych, a biskup na drugg strong
troszeczke od niej odszedlszy, poswigci jej pierscionek, zapaliwszy dwie pochodnie (ktére przed cho-
ragwia maja by¢ niesione 1 gorajace, péki si¢ msza odprawowac bedzie) [...]” — ibidem, k. D.

10 To gdy si¢ skoriczy, niech si¢ wrdci stuzebnica Boza na miejsce swoje, gdzie przedtym stala, a bi-
skup msza Swigta koriczy¢ bedzie, a gdy przydzie do tej czgsci mszy Swigtej, w ktdrej kaplan, obré-
ciwszy si¢, zwykl blogoslawi¢ nowe stadlo, tedy jeden z kaplanéw ma oblubienice Bozej do oltarza
przywolad, a biskup, obréciwszy sig, wlozy jej na glowe koronke, méwiac te modlitwe [...]. Zapinajac
potym biskup koronke¢ spilka, méwié bedzie [...]"— ibidem, k. D4 r.—v.

11 Zob. J. Swastek, Swieta Brygida Szwedzka..., op. cit., s. 150. Por.: ,[...] a ta [panna — przyp. M. T.]
otrzymawszy absolucyja, powstanie i przymie cialo moje, ktére gdy przymie, cztery siostry, otworzyw-
szy forte, ktéra ma wnis¢ stuzebnica Boza, predko wynida i mary, ktdre ziemia potrzesnione [posypane
— przyp. M. T.], przy tej forcie przed zacz¢ciem mszy maja by¢ postawione, do klasztoru wniosa. [Po
oddaniu panny ksieni przez biskupa — przyp. M. T.] A natychmiast stuzebnic¢ Boza wprowadziwszy
do klasztoru, zamkng forte, a ona ma by¢ wprowadzona do kapitularza [...]” — Reguta s. Salwatora. ..,
op. cit.,, k. D4v. — Ev.

12 Krotki przy obtoczynach Panien do Zakonu s. Benedykta wstepujqcych ceremonijej porzqdek, rkps Biblioteki
Uniwersyteckiej w Poznaniu (dalej: BUAM), sygn. 655, s. 403-404.

13 Cyt. za: M. Borkowska, Zycie codzienne polskich klasztoréw Zeriskich w XVII-XVIII wicku, Warszawa
1996, s. 30.

4 Zob. ibidem, s. 28-31.
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karskie Paska, Chrapowickiego 1 innych™. Nie zmienia to faktu, ze Swiecka wymo-
wa obléczynowa rozwija si¢ w XVII 1 XVIII wieku na marginesie sformalizowanej
1 ustabilizowanej obrz¢dowosci koscielnej, w bardzo waskich ramach. W efekcie tego
typéw méw obléczynowych da si¢ wyrdznié zaledwie kilka, podczas gdy weselnych
ponad czterdziesci.

Autor r¢kopismiennego podrecznika zatytulowanego lason fortunatus... z 1737 roku
zaréwno definiuje same obldczyny, jak 1 wymienia rodzaje méw wyglaszanych przy tej
okazji:

Swiete zaslubiny to uroczysty akt, w ktérym dziewica poswigccona Bogu
przyjmuje na siebie poswi¢cony welon 1 habit zakonny. Do tego zapro-
szony méwca oddaje albo palacy si¢ pochodnig, albo pierscier, albo sama
oblubienice Chrystusa, albo w imieniu oblubienicy za pochodni¢ lub

pierscieni, albo w imieniu zgromadzenia za wychowanie dzigkuje efc.'

Oznacza to, ze teoretyk wyrdznia trzy pary: dwie mowy towarzyszace oddawaniu
swiecy, dwie wyglaszane przy oddawaniu pierscienia, i dwie przy oddawaniu panny.

Z kolei pijar Samuel Wysocki, autor wydanego w 1740 roku dziela Orator Polo-
nus, doklada, ze z wyjatkiem oracji, w ktdrej oddaje si¢ Swiece (qua redditur candela),
przy zaslubinach duchowych (in nuptiis spiritualibus) wyglasza si¢ podobne mowy, co
przy zaslubinach Swieckich (in nuptiis saecularibus), to jest: przy oddawaniu pierscienia,
wierica, panny i dzigkowaniu za nie, ale wraz z koniecznymi, bo wynikajacymi z oko-
licznosci, modyfikacjami'’. Wysocki podaje tez wzory tych gatunkéw: redditoria serti'

15 Zob. ]J. Ch. Pasek, Pamigtniki, wst. i oprac. W. Czapliniski, Wroctaw 1979 (BN 162), s. 592;J. A. Chra-
powicki, Diariusz, cz. 2: Lata 1665-1669, oprac. i wst. A. Rachuba, T. Wasilewski, Warszawa 1988,
s. 335.

16 Sacrum epithalamium est actus solennis in quo virgo deo sacrata sacrum velamen et habitum suscipit religiosum.
Ad hunc autem invitatus orator vel facem reddit accensam vel] annulum vlel] ipsa[m] Christi sponsam vlel]
nomine sponsae pro face v[el] annulo aut nomine religionis pro educatione gratias agit etc.” — rkps BUAM 537,
k. 112 r.—v. (ttum. M. Ti¢bska). Po tej krétkiej definicji nastgpuje bardzo obszerny wyklad poswigcony
amplifikacji poszczegSlnych tematéw méw obléczynowych i wlasciwemu doborowi erudygji. Nie ma
on charakteru dyspozycyjnego, jak wyzej cytowane.

17" Zob. S. Wysocki, Orator Polonus, primo aliquot instuctionibus de comitiis, legationibus, militia, politica; dein-
de occasionibus ibidem dicendi, modis, materiis, exemplis et supplementis informatus. .., Warszawa 1740, s. 754.
18 Dokazala§ WM Panna tak chwalebnego dzi§ nad soba zwycigstwa, gdys swiat, a z nim serce na
Boska postuszne wokacyja i umyst za zbawiennym Ducha Boskiego idace instynktem Najswigtszemu
poddata Oblubiericowi, 1 dla tego—¢ si¢ ten znak zwycigski w niezwi¢dlym kwieciu prezentuje. Bierzze
go na znak niezwalczonego 1 niezwatlonego w s. przedsiewzi¢ciach Ducha, koronuj nim zbawienne
intenta, zaczynaj szczgsliwie sama nad soba panowac do niesmiertelnego si¢ sposobia krélestwa, niech
przed Tobg, jako tryumfatorky $wiata, dusznego nieprzyjaciela pierzchaja insulty, poki Ci¢ z placu
zycia tego 1 potyczki: Militia vita hominis super terram, do wiecznego spoczynku tryumféw, i Korony Bo-
skie nie zawolaja ordynanse: Veni de montibus pardorum, veni coronaberiis, etc. etc.” — ibidem, k. 758. Pelne
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1 redditoria annuli’®. Trzeba tu nadmienid, iz wzory dotyczace wiericéw nie naleza do
popularnych.

W licznych obszernych wykladach r¢kopismiennych znajdujemy szczegétowe
wskazéwki dotyczace inwengji, dyspozycji albo elokugji. Przykladowo, w jednym
z podrecznikéw retoryki z drugiej polowy XVII wieku znajdujemy rozdzial zatytulo-
wany: ,,De orationibus in nuptiis sacris seu in tonsura munialis vulgo «na postrzyzynach»”?.
Jego autor szczegbélowo opisuje schematy gatunkowe poszczegdlnych méw.

I tak przy oddawaniu $wiecy zaleca si¢ komponowanie wstepu w oparciu o cechy
fizyczne §wiecy 1 skojarzenia z nig zwigzane (ex adiunctis). Naleza do nich mig¢dzy in-
nymi: §wiatlo, gigtkos¢ lub plastycznos¢ (flexibilitas), pszczoly, zwiazek z oltarzem, ale
takze ze $§miercig. Nastepnie nalezy objasni¢ sam fakt oddawania panny (ipsa redditio

brzmienie cytatéw biblijnych za Wulgata: Militia est vita hominis super terram (Hi 7,1) — ,Bojowanie jest
zywot czlowieczy na ziemi”; Veni de Libano, sponsa mea: veni de Libano, veni, coronaberis: de capite Ama-
na, de vertice Sanir et Hermon, de cubilibus leonum, de montibus pardorum (Pnp 4,8) — ,Péd7ze z Libanu,
oblubienico moja, pédz z Libanu, pédz, bedziesz koronowana, z wierzchu Amana, z wierzchu Sanira
i Hermona, z lozysk lwich, z gér rysiéw”; thum. J. Wujka cyt. za: Biblia, to jest Ksiegi Starego i Nowego
Testamentu. .. na polski jezyk znowu z pilnosciq przetozone..., Krakdw 1599, s. 525, 690. Por. takze rkps
BUAM 471, k. 154 r.—v.

1 Nic chwalebniejszego dla czlowieka, nic godniejszego dla Boga, jako mu powierzonych zamysléw,
wyjawionych serca sekretéw statecznie dotrzymad. Jezeli—¢ wigkszy dla upodobania oczu i serca Boskiego
dar by¢ nie moze, jako mu daé serce, to¢ 1 tego, co w nim by¢ moze, nie tajac, sub fide et conscientia [wiernie
1 $wiadomie — przyp. M. T.] dochowa¢, osobliwsza rozumiem kontenteca. Doszed! tego, w trzecim za
zycia bywszy w Niebie, wybrany imienia Boskiego piastun: ut portet coram gentibus et regibus terrae, i dla tego
swoich do statecznosci w danym Bogu stowie napominak: Fratres, gaudium meum, corona mea, sic state in Do-
mino. [ ...] Tego—¢ si¢ niebieski Oblubieniec u swojej dopominal personatki, gdy skryte jej przeniknagwszy
intencyje, aby ich pod nienaruszong dochowala wiara, siebie samego chcial za pieczec przylozy¢: pone me
ut signaculum super cordem tuum. Z t3 dzis i do WM Panny pretensyja, z tym wiernosci znakiem konkuruje
Niebo. Historyczna prawda, jakoby Aleksander W(ielki] zdjetym z palca pierscieniem kochanego od serca
Efestyjona zapieczetowal usta, chcac tego po nim, aby pariskim jezyk przycisniony sygnetem, nikomu sie
krélewskich nie zwierzal sekretéw. Co$ podobnego, zda mi si¢, Niebieski dzi§ Oblubieniec z WM Panng
czyni. Juzes$ si¢ WM Panna serca swego, woli 1 zamysléw zwierzyla Niebu, kiedys z swiatowych wyzuw-
szy si¢ checi, cheac jeszcze tego, abys mu statecznie stowa danego dochowala, z wola wlasna, myslami po
Jego chodzila woli, Jego jedynie usty chwalita, cala duszy moca kochala, tym serce WM Panny pierscienia
sygnetem z owg pieczgtuje deklaracyja: Sponsabo te mihi sponsa in fide, etc. KladZ juz t¢ na serce pieczgé,
a oraz imig in librum vitae [w ksigdze zywota — przyp. M. T.] w regestr zapisuj przeznaczonych efc.” —
S. Wysocki, Orator Polonus. .., op. cit., s. 756-757. Cytaty biblijne (z Wulgaty): Dixit autem ad eum Dominus:
Vade, quoniam vas electionis est mihi iste, ut portet nomen meum coram gentibus, et regibus, et filiis Israel (Dz 9,15) —
»A Pan rzekl do niego: IdZ, abowiem ten mi jest naczyniem wybranym, aby nosit imi¢ moje przed narody
i krélmi, 1 syny izraelskimi”; Itaque fratres mei carissimi, et desideratissimi, gaudium meum, et corona mea: sic state
in Domino, carissimi (Flp 4,1) — ,,A tak, bracia moi namilszy i wielce pozadani, wesele moje i korono moja,
tak stéjcie w Panu, namilszy”; Pone me ut signaculum super cor tuum, ut signaculum super brachium tuum (Pnp
8,6) — ,Przyl6z mi¢ jako pieczeé do serca twego, jako pieczed do ramienia twego”; Et sponsabo te mihi in
fide; et scies quia ego Dominus (Oz 2,20) — I poslubi¢ ci¢ sobie w wierze, a poznasz, zem ja Pan”. Thum.
J. Wujka cyt. za: Biblia. .., op. cit., s. 1285, 1394, 692, 956.

? Rkps BUAM 524, s. 15-17.
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virginis), dalej wnies¢ prosbe o jej przyjecie na droge swictej szczesliwosci (in viam fe-
licitatis sacrae) wraz z jej pochwala osobista (cum laude ex adiunctis suis). Na koricu nale-
zy wyrazi¢ zyczenie 1 nadziejg¢, ze nowo przyjmowana zakonnica ,zapaliwszy Swiece
przodkéw zaswieconym Swictym swiatlem, bedzie wyslawiala swoja rodzing” (extinctis
maiorum ceris accenso lumine sacro sit illustratura suam familiam)?'.

Jesli natomiast méwey przypadlo w udziale reprezentowanie klasztoru i miat dzig-
kowa¢ za §wiecg, wéwczas — zgodnie z zaleceniami twdrcy podrecznika — winien
nawiaza¢ do cech §wiecy (ex adiunctis) 1 jej tajemnego znaczenia (mysteriunt) w celu po-
chwaty oblubienicy Chrystusa (in laudem sponsae Christi). Nast¢pnie ma podzigkowaé
rodzicom lub opickunom za t¢ ,,pochodni¢”, wyrazi¢ wdzigczno$¢ panny przyjmujacej
Swiece 1 w koricu zapewnié, iz pokladane we wstepujacej do klasztoru nadzieje nie
okazg si¢ prézne (promittes spem non vanam nomine virginis).

W przypadku oddawania panny nalezy przede wszystkim pochwali¢ zakon (reli-
gionem), do ktérego panna ma wstapic. I nalezy to uczynic albo w sposéb ogélny, albo

2 Nie tylko swiat od $wiatla nazwany, nie tylko Swiatowa polityka, nie tylko honor, ale tez i zakonne
cienie bez $wiatla si¢ zadng miarg obyjs¢ nie moga, MWM Panno. Zapala swiat palajacy element ognaa
[popr. M. T, rkps: ,ogna”] wskrzeszone i wzniecone iskry, powstajace i wybuchajace plomienie, zapala
etnejskie 1 wulkanowe ognie, wezuwiuszowe i cyklopowe plomienie, wznieca §wiatowa polityka przy
weselnych aktach weselne luminarze, przy okropnych pogrzebach liczne na katafalkach ognie, honor
na ostatek dygnitarzom swoim miasto palajacych pochodni najjasniejsze, jasnie o§wiecone, jasnie wiel-
mozne, przeswietne rozdaje tytuly. Tejze Swiatowej modzie akomodujac sig, serafickiego Franciszka
zakon od serafickich ogniéw i od ojczystego WMM Panny Plomiericzyka ten zapaliwszy luminarz,
przeze mnie go WM Pannie oddaje, to przezeri symbolizujac i tego zyczac, zeby jako przed tym oj-
czysty WM Panny Plomiericzyk Kosciolowi Bozemu i Ojczyznie zastuzony na placach Marsowych
nieustraszong odwaga, w senatach i rycerskich kolach roztropnymi i zdrowymi radami, przy koronnych
ziemskich i grodzkich trybunalach nienaruszong sprawiedliwoscig polskiemu przyswiecal Swiatu, tak
teraz jasnemu $wiathu 1 przeswietnemu domowi w tym przeswietnym zakonie, nie znikomym $wia-
tlem, ale seraficka miloscia i goracoscia ducha zakonnego zapalony, jasniec i pala¢ nigdy nie przestanie”
— Oratio redditoria candelae virgini in prima religionis inauguratione habenti pro stemmate Plomiericzyk, rkps
BUAM 554, k. 120 v. — 121; ,Nowy felicyjan, szcz¢$liwy marynarz, komu w burzliwym morskich
nawatnosci igrzysku ulaskawione mitym zefirem $ciezki niebieska objasnia jutrzenka, komu w nie-
bezpiecznej afluencyi swobodng do pozadanego portu ordynuje 16dk¢, MWMP. Po szczesliwej Swiata
tego nawigacyi, po ulagodzonych serdecznym $wiatobliwych instynktéw Fawonijuszem $wiatowych
burzy, stawasz WM Panna za przewodniczg patryjarchy swego Dominika §[wigtego] lucerna w porcie
nieomylnej szczesliwosci, gdy w zakonnej klauzurze idziesz pod zakonne velum, ciemna bo za §wiatem
udajesz si¢ $ciezka, abys zycia swego 16dke w pozadanym wiecznosci stawita terminie. Odbierzze WM
Panna z rak moich t¢ gorejaca Chrystusa mitoscia pochodnia, odbierz herbowng Tivardowskich uzbro-
jong strzaly, a na znak nieodmiennej Bogu propozycyi — zaslubiong sfera [pierscieri — objasn. M. T.],
odbierz ozdobiona macierzyriskiej rézy kandorem, ktéry naturalna pszczét ochota Boskiej uformowata
ofierze, a upewniam, ze klasztorne cienie nicogarniong gérnego Olimpu beda jasnoscia, swiatowe fan-
tasmata, niefortunne insulty jak na odsiecz herbownej ustapia strzale, regularne poboznej konstytucyi
przykrosci wdzigcznym herbownej rézy przysmakuja odorem na zupelng odwaznej w Bogu Amazonce
z Nieba rekompense” — Oddawanie swiecy Jej Mci Pannie Jadwidze na swiecie, Cezaryi w zakonie, Tivardow-
skiej przez JMc.P. Wojciecha Morawskiego, brata mego, rkps BOss 13279, k. 125.
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szczegblowo ze wzgledu na zalozyciela tak zakonu, jak i samego klasztoru (ex circum-
stantia_fundatoris tam religionis quam monasterii loci), albo ze wzgledu na osobg ksieni efc.
W praktyce bardzo rzadko podejmowano te tematy w egzordium tego gatunku. Za-
réwno we wzorach retorycznych, jak i w mowach pisanych na konkretne uroczystosci
dominowal temat wyboru sposobu zycia lub wzgardy §wiata. Dalej, twierdzi autor roz-
prawy — podobnie jak w wyzej opisywanych gatunkach — nalezy wyjasni¢ oddawanie
panny (ipsam traditionem virginis) 1 wyglosi¢ jej laudacj¢ w oparciu o jej herby rodowe (ex
familia stemmatibus). Po trzecie, nalezy oddaé panng przelozonym i wyrazi¢ nieplonng
nadziej¢ wielkiej pociechy, jaka dla zgromadzenia bedzie Swigtos¢ cnét 1 doskonatosé
zakonna (sanctitatis virtutum petfectionisque religiosae). Na koniec méwca winien pozegnac
rodzicéw, krewnych 1 przyjacidl, dzigkujac w imieniu nowej zakonnicy za dotychcza-
sowe dobrodziejstwa 1 obiecujac wieczng pami¢é panny wstepujacej przed Bogiem (pe-
rennem virginis ingredientis coram Deo memoriam).

Jesliby orator miat dzigkowac za pann¢ w imieniu zgromadzenia (pro sponsa Christi
nomine religionis), wéwczas powinien zacza¢ swoje wystapienie od pochwaly domu panny.
Nastepnie ma wyrazi¢ rados¢ zgromadzenia (religionis) z powodu takiej godnosci (dignitate)
panny doni przystepujacej (ingredientis virginis) 1 obiecaé szczegblng milos¢ (specialem amo-
rem) 1 szacunek (reverentiam), z jakimi przelozone klasztoru (superiores religionis) beda si¢ od-
nosi¢ do nowicjuszki (neosponsae). Na koniec powinien — analogicznie do wezesniejszych
méw — powiedzied kilka stéw o przyszlej poboznosci (futurae pietatis) w tym klasztorze
1 podzigkowac za panng rodzicom w imieniu zgromadzenia (nomine religionis).

Zestawienie spisu gatunkéw proponowanych przez poszczegdlnych teoretykéw
z opisami ceremonii zaslubin duchownych daje podstawy do sadu, ze nie w kazdym
przypadku konieczne bylo wyglaszanie pelnego zestawu méw, co moglo wynikaé
z réznic miedzy rytualami poszczegdlnych zakonéw.

Na podstawie opiséw teoretycznych, méw i wzoréw mozna ogdlnie stwierdzié, ze
w oracjach obléczynowych dominuje tematyka wanitatywna i heroiczna®: przestgpu-
jac prég klauzury, panna uciekala od marnosci $wiata lub odnosita nad nim wspaniale
zwycigstwo. W doborze egzempléw 1 w budowaniu konceptéw obowiazuja te same
zasady co w mowach weselnych: przy oddawaniu $wiecy dominuje topika $wietlna

2 Nie darmo Benedykt §[wicty] zakon sw[6]j na wysokich usadzit gérach, nie darmo na wysokim
mig¢dzy oblokiem Kassynie [mowa o klasztorze benedyktyriskim na Monte Cassino — przyp. M. T.]
synéw swoich osadzil cnote, aby pokazal, ze jego zycie z samym graniczy niebem. Podnézkiem u nie-
go $wiat caly wspanialy zdeptany pokora, i im wyzsze pod nogi rzuca aparencyje, tym $wigtszym do
niesmiertelnych terminéw uczy dazy¢ krokiem. Uznasz to WM Panna, skoro tylko «» [uzup. —
M. T.] zakonna wnidziesz forte i szczesliwa stanu odmiang za jedyne raju osadzisz rozkosz. Swiadczy
caly zakon ochote, ktdry tak pigknie przyjmuje checi i do spdlnej przypuszcza fortuny” — Impetus
redditorius virginis ad ordinem Sancti Benedicti, rkps BUAM 534, k. 19 v.

» Zob. M. Tr¢bska, Odwazna Judyt..., op. cit.
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(Jak na przyklad swiatlo wokacji, ktére rozprasza umbry swiatowych rozkoszy), przy
oddawaniu wierica i pierscienia dominuja skojarzenia z wiericem laurowym, koro-
na?
si¢ o wyjatkowosci stanu zakonnego 1 jego wyzszosci nad innymi, o szczegdlnej po-

, niewolniczymi okowami, pieczecig czy pierscieniami zar¢czynowymi®. Mdéwi

boznosci panny i prawdziwosci jej powolania, wyraza si¢ nadziej¢ na skutecznosé jej
modlitw, ktére bedzie zanosi¢ w intencji swoich krewnych i1 powinowatych. Istotna
réznicg w praktyce bylo drastyczne, w poréwnaniu z weselnymi, ograniczenie enko-
mionéw: oddawaniu panny in nuptiis saecularibus mogly towarzyszyé wielostronicowe
laudacje rodowe, zas oddawanie in nuptiis spiritualibus ograniczalo si¢ do metaforyki
heraldycznej 1 do konceptéw stemmatycznych, réwniez odnoszacych si¢ do godet za-
konnych, w efekcie czego bylo wielokrotnie krétsze.

Kwestia amplifikacji tematu godla zakonnego w mowie $wieckiej zastugiwataby na
osobne opracowanie, tu wszakze zasygnalizujmy jedynie, iz ogdlne zasady komponowania
czy to wickszych konceptéw tego rodzaju, czy drobniejszych ornamentéw retorycznych
sa podobne w wigkszosci méw ceremonialnych. Jeden z elementéw graficznych godla,
jak krzyz, géra czy gwiazda, stanowi podstawe nadbudowywania skojarzeri literackich,
historycznych, mitologicznych 1 biblijnych w postaci egzempléw, parafraz czy obrazéw
metaforycznych. I tak Wojciech Morawski w zakoniczeniu oracji, ktdra wyglosit w 1724
roku na obléczynach panny Zalewskiej wstepujacej do dominikanek, konstatowal:

Po ktérym zwycigstwie na wiecznej pamigci godny tryjumf nie gdzie in-
dziej WM Pann¢ odwazam si¢ wprowadzad, tylko do ulubionego sobie
capitolium, za zakonng Dominika §[wigtego | klauzure, gdzie by§ WM Pan-
na przy tryjumfalnych pieska patryjarchy §[wigtego] ogniach nie insze
tropheum, tylko siebie sam¢ w rece JejMP Przeoryszy MMP oddala. Od-
bierajze WMCP tak zacng heroing®.

# _ Godzien niezwigdlego wierica heroicznych na koronament zamystéw, kto chwalebne nad soba
odebral zwycigstwo [...]” — S. Wysocki, Orator Polonus. .., op. cit., s. 757; ,W glebokich o Bogu i Nie-
bie kontemplacyjach zatopione glowy bez korony obe$¢ si¢ nie moga, N. Nie jest to stuszna, co
powszechnym na Swiat weszlo zwyczajem, ze si¢ blakajace serc §wiatowych checi rozmarynows sfera
doczesna ich milo$¢ niesmiertelnosci koronuje hierglifikiem. [...] ten wiecznosci w cyrkule kwieci-
stym wizerunek tym sprawiedliwiej przynalezy, ktérzy codzienng sobie pamigcia Swigta w myslach
zamierzajg wieczno$¢” — ibidem, s. 758.

»  Na taka dzi§ wprawdzie niewola zlota folga tego pierscienia, ktéry—¢ moja prezentuje uprzejmosé
Twoj¢ Bogu w Zakonie §., zawiazujesz wola, Mcia Panno NN, z tym si¢ jednak przed Niebem i swia-
tem szczycié mozesz, z czym owa niegdys s. dama: [...] tak dozgonng zy¢ bedziesz stuzebnica, ze
razem Ojca Przedwiecznego cdrka, razem kochang serca Boskiego Oblubienica, tak w Swigtej Zakon-
nych obserwancyi niewoli, ze i razem i wolnosci synéw Boskich dziedziczka. Etc. etc.” — ibidem, s. 756.
Por. tez przyp. 19.

% Oddawanie JejM¢P Zaleski do zakonu s. Dominika w Piotrkowie, 1724, rkps Biblioteki Zakladu Naro-
dowego im. Ossoliriskich we Wroclawiu, sygn. Ossol. 13279, s. 160 (calos¢ tekstu: s. 159-160).
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Ow ,tryjumfalny piesek patryjarchy $wictego” to oczywiscie kalambur — odwotanie
do jednej z wersji godla dominikanéw (,,Domini canes”), w ktérym pies trzyma w pysku
pochodni¢?. Odniesienie musialo wydawaé si¢ Morawskiemu atrakcyjnym akcentem
koriczacym oracje, gdyz dawalo efekt zgodnego z estetyka barokows zaskoczenia.

Do elementu innego godla tegoz zakonu odnosi si¢ wzér oddawania panny zawarty
w podreczniku Promptuarium oratoriis z okolo 1739 roku:

Madrze bardzo przed splendorami $wiata uchodzi, kto je tak porzuca, ze
lepsze daleko 1 Swietniejsze znajdzie. Dobrze 1 w zakonnych jasnieé um-
brach, komu lubo §wiat z swoimi wygasnie luminarzami, Niebo jednak
swoich hojnie udziela planetéw. Jakoz ze dzi$ przezorna w JejMci upatru-
je mutacyjs, ktéra lubo ojczyste domu swego i wielkich nadziei splendece
rzuca, wigksze jednak w zakonie Dominika §[wigte]go z@staje?, gdzie
Swietna fundatora §[wigte]go gwiazda cale prawie Niebo na objasnienie
zakonu tego i jasne cnét wysokich sprowadzila. Swietnej sie tu przy tak
wielkich luminarzach i zapalonej w zakonnym klejnocie pochodni wydaé
moga JMci N. zacnosci, talentéw i wspanialy animusz, ktérym swiat i po-
waby jego podeptata. Nie zbdadzi* przy planety tego manudukeyi, ktéry
sobie dzi§ w umbrach zakonnych za pochodnia w sercu wlasnym, za we-
stalski ogieri w zakonnym niebie, za najswigtsze zapala storice®.

Znajdujjca si¢ w godle dominikariskim gwiazda staje si¢ elementem duchowego
krajobrazu wewngtrznego zycia probantki, 1 nie tylko ma byé przewodniczka nowo
obléczonej w jej zakonnym zyciu, ale takze czyni pochwale jej cndt i zacnosci jej
rodu.

Z kolei w podr¢czniku dedykowanym Piotrowi Tylickiemu, biskupowi krakow-
skiemu, w stulecie jego $mierci, a wigc powstalym najprawdopodobniej w 1716 roku,
jego autor — Dominik Rudnicki, jezuita, uzywa gwiazdy (tym razem karmelitariskiej)
w bardzo podobnej funkgji przy dzigkowaniu za panng:

Scista zakonu §[wigtego] porta, kiedy juz tylu do siebie zmierzajacych
burzliwego swiata nauklerom szczgsliwie pozadanym stala si¢ portem, ro-
zumiem, ze 1 Tobie, Moja Wielce MM Panno. Komwzby*' zaiste jasno-
Swietne Karmelu Swietnego gwiazdy w najgrubszych cieniach nie oswicily

27 Zob. W. Kolak, J. Marecki, Leksykon godet zakonnych, £6dz 1994, s. 64.
% Popr. M. T., rkps: ,zostaje”.

» Popr. M. T., rkps: ,,zbadzi”.

% Rkps BUAM 534, k. 19 r.—v.

> Popr. M. T., rkps: ,, Ktézby”.
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1 zbawiennej do fortunnych szcze¢sliwosci insul nie pokazaly drogi? Nie
masz tu i nie bylo w tych swietnych podwojach Bogu zaslubionej dusze,
ktdrej by patryjarcha §[wiety] Eliasz na tryjumfalnym wozie z pompa do
niebieskieg[o] nie zawidz! raju. Jakoz na Swigtej Karmelu stanaé gérze
ledwie nie jedno jest co na gwiazdzisty by¢ wzigtym Olimp 1 podzielone
z Jowiszem trzymac rzady™.

Tu réwniez gwiazda, niczym Stella Polaris, oSwietla droge do zbawienia — w tym
przypadku: droge morska prowadzaca z nawalnosci zycia swiatowego do bezpiecznego
portu. Jednak tym razem w komponowaniu metaforycznego obrazu méwca wykorzy-
stal wickszo$¢ elementéw graficznych godla karmelitariskiego, ktére przedstawia gére
Karmel 1 trzy gwiazdy, oznaczajace Mari¢ (jako Gwiazd¢ Morza) 1 prorokéw: Eliasza
1 Elizeusza®. Zréwnanie Karmelu z Olimpem oraz Boga z Jowiszem usprawiedliwione
by¢ moze powszechnym poczuciem stosownosci estetyki barokowe;j.

Wymowa obléczynowa wyrastala z oratorstwa weselnego, z niego czerpala ogél-
ne schematy gatunkowe i topike. Jednak okolicznosci wymuszaly pewne oczywiste
zmiany. Zaistnialy mowy nieznane swadzie hymeneuszowej z powodu braku pewnych
rekwizytéw obrzedowych, takich jak swieca, pojawily si¢ nowe tematy i dokonalo si¢
przesunigcie w zakresie doboru egzempléw 1 wszelkich innych ,erudycji”. Niezwykle
atrakcyjna okazala sic mozliwos¢ wykorzystywania w oracjach godel zakonnych, choé
oczywiscie ogdlna zasada tworzenia konceptéw heraldycznych pozostala taka sama jak
w mowach §wieckich. W koricu ewoluowal sposéb przedstawiania samej panny, ktéra
z bezwolnego — choé ozdobionego szeregiem cnét whasnych 1 rodowych — obiektu
ceremonialnego oddawania stawala si¢ postacig aktywna, obdarzona cechami mitolo-
gicznych 1 biblijnych heroin®*.

Jednak oratorstwo obléczynowe nie poprzestalo na zaktywizowaniu kobiety jako po-
staci przedstawionej. Ofiarowalo jej — przynajmniej teoretycznie — niezwykla wprost
mozliwos¢ oficjalnego, bo wpisanego w ceremonial wypowiedzenia si¢ we wlasnym
imieniu. Pomijajac dokonania oratorskie Teresy Zaluskiej, starosciny rawskiej, ,w try-
bunale koronnym przy sprawie swojej”*, oraz gratulacje wyglaszane przez ochmistrzy-
nie dworu krélowych przy narodzinach krélewskich potomkdw, kobieta w XVII wicku
z oratorskiego punktu widzenia byla istotg ceremonialnie niems. Tymczasem niekt6-
rzy autorzy podrecznikéw retoryki, dodajmy: jezuici, podaja wzory jeszcze jednego
rodzaju mowy — podzigkowania czy tez pozegnania (valeditoria) wypowiadanego przez

2 Rkps BUAM 475, k. 217 r.—v.

¥ Zob. W. Kolak, J. Marecki, Leksykon godet zakonnych, op. cit., s. 55-56.
3% Zob. M. Tr¢bska, Odwazna Judyt..., op. cit.

¥ Zob. K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 34, Krakéw 1951, s. 155.



134 Malgorzata Tre¢bska

samg panne. W tej chwili nie wiemy, czy takie oracje rzeczywiscie byly wyglaszane
przez ,nowicyje” 1 ,,panny proby”. Na podstawie znalezionych tekstéw mozna jednak
przynajmniej odtworzy¢ wizerunek panny—oratorki, tak jak ja widzieli 1 projektowali
staropolscy profesorowie wymowy.

Cytowany wczesniej teoretyk, Dominik Rudnicki, migdzy opisywanymi tu juz
gatunkami ,epitalamiéw duchownych” (epithalamicae sacrae) wyréznil jeszcze jeden
— wyjatkowy: ,Valeditoria quam virgo ingrediens religionem valedicit hospitibus, parentibus,
consanguineis™®, czyli pozegnanie wyglaszane przez sama panng.

Rudnicki podat tez wzory takich walet. Pierwsza z nich, zatytulowana: Valeditoria
qua virgo sola ingressura religionem valedicit parentibus, consanguineis totique familiae, przyto-
czymy w calosci:

Pierwszy krok z obligowanym Bogu afektem w te $wigte wznoszac progi,
zostawia|m|] $wiat, 1 w najwyzsze zabierajac si¢ nadzieje, od ojczystych
krzyzéw na krzyz zakonny ide, ktéry mi za najdrozsze noszenie 1 klejnot
nieodmienna Boga naznaczyla dyspozycyja, NN. Bodajze v[erbi] g[ratia]
[na przyklad — przyp. M. T.] pod mieczem aleksandryjskiej Katarzyny
pasé niebieskiego ofiarg baranka, zeby si¢ na wdzigczna wonnosé oblu-
biericowi duszy mojej dostaé. Wnoszg¢ tu z soba zywa pamieé niewyplaco-
nych dobroczynnosci rodzicielskich, abym za nie stokrotnej od laskawego
Nieba zebrata nadgrody. Rzucam si¢ do Jego[o]M Pana NN z najniz-
sza 1 zwykla moja weneracyja, ze nie mam i nie mialam po Bogu wigk-
szego dobrodzieja, caluj¢ dobroczynne jego rece, ktére mnie do Nieba
przy chrzescijariskim 1 szlachetnym wychowaniu prowadzily i teraz mnie
Bogu memu na ustuge oddaly. Wieczng na sercu wyrazam wdzigcznosé
Jej Mci Pani NN ciotce v[el] babce etc. (hic amplius possit duci apostrophe
ad consanguineos singulos, fratres, sorores, benefactores, absentes et praesentes item
hospitibus brevi agentur gratiae ut sequenti luculenter patebir). A tu za$ sklaniam
ukoronowang glowe moj¢ i zlota swobode pod stodkie Chrystusowe
poddaj¢ jarzmo, 1 owszem sama siebie Scielg cala przy nogach Twoich,
najwielebniej[sza] w Chrystusic M Panno ksieni v[el] matko v[el] prze-
oryszo, wszystkie checi 1 wola moja Bogu mojemu naprzéd, a potym To-
bie w dyspozycyja, rezygnujac w ten czas si¢. Madra imieniem 1 rzecza
pokaz¢ Zofija, gdy mojego woli Twojej ustapié rozumu. Przyjmijcie mnie
z burzliwego Swiata, Chrystusowe oblubienice, na port zbawienia, na kt6-
rym bezpiecznie juz blizej nieba stoicie, jak najpokorniej suplikuje?.

% Rkps BUAM 475, k. 204.
37 Ibidem, k. 209 v. — 210 v.
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Wzér jest krétki, elegancki, bez nadmiernie rozbudowanej ornamentyki. Rudnicki
bardzo wyraznie sygnalizuje miejsca i fragmenty, ktére nalezy przystosowac do kon-
kretnych okolicznosci. Sg to przede wszystkim wyliczenia wariantéw w rodzaju: ciotce
vel babce, ksieni vel matko vel przeoryszo, takze miecz aleksandryjskiej Katarzyny poja-
wia si¢ na prawach egzemplum ,wymienialnego”, co autor zaznacza w tekscie skrétem
S, g7 oznaczajacym ,na przyklad”. Formuluje réwniez eksplicytna uwage o ampli-
fikacji tematu wdzigcznosci 1 apostrofach do konkretnych oséb, ktérym ,nowicyja”
moglaby chcieé podzigkowad.

W drugim wzorze® panna musiala wykazaé si¢ zaréwno wigksza umiejetnoscia
1 wiedzg ogdlna, jak i1 sprawnoscia wielokrotnego przeformulowywania podzickowan
kolejnym osobom.

Mowa zaczyna si¢ od zwyczajowych konstatacji wanitatywnych, stosunkowo krét-
kich, ogélnikowych i konwencjonalnych, dajacych si¢ ostatecznie pogodzi¢ z mlo-
doscia 1 niewinnoscia panny*’. Po rozwazaniach nastgpuje seria podzigkowar. Panna
rozmaitymi stowy, unikajac powtdrzeni 1 stosujac bardzo eleganckie formuly, kieruje
apostrofy do kolejnych, oczywiscie réwniez ,,wymienialnych” oséb:

To pod stopy wigcej niz ojcowskie W Pana 1 dobrodzieja upadam, cen-
tru[m] i fundament wdzi¢cznosci przy nich zakladajac, za dobroczynna
edukacyja, niespracowane starania, niezliczone afekty, nienadgrodzone
nigdy impensy, jak najpokorniejsze czyni¢ dzigki, w rekompens¢ niewy-
gasltej nigdy wdzi¢cznosci mojej poswigcam wszystkie zycia mego mo-
menta. Bij¢ czolem Jasnie Wielmoznemu Jeg[o]M Panu v[erbi] g[ratia|
Staroscie, osoba pariskg odleglemu, faworami zas i laskawemu przytom-
nemu Jego Mci Panu NN, z serca kochanemu stryjowi i dobrodziejo-
wi mojemu. Niech herbowny v[erbi] g[ratia] tabedZz jego wyzej a wyzej
w honory wyleci, nieustannie pomyslnych pociech formujac koncenty.
[...] Sercem, nie usty, caluje¢ rece Twoje Wielem. Pani NN i dobrodziej-
ko moja, dzickuj¢ za wszystkie podjete kolo przybrania mnie ostatnicj
Swiata marnosci fatygi, dos¢ obludne w tym punkcie prezentujac mi jaw-
ne Swiata mody*.

® Zob. ibidem, k. 210 v. — 212 v,

¥ Bardzo bladzi, kto si¢ na swiatowych marnosciach zbytnim fonduje zamystem, daleki od feli-
cyjanéw, komu nad to obludne $wiata nadzieje faworyzuja NN [...]. Honor $§wiatowy jest to jasna
umbra [...] lub ogromne teatrum za bogata zaslona fatalna reprezentujace sceng i zalosnym koricza-
ce si¢ epilogiem. Otwiera serce storicu lilija, az od zbytnich faworéw usychaé musi. Przytula droga
konchg¢ perla, jednak si¢ z nig niedlugo nacieszywszy, swiatowym j3 oddaje krzyzykom” — ibidem,
k. 210 v. — 211.

4 Ibidem, k. 211 v. — 212.
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Rudnicki proponuje uzycie ozdobnikéw niewymagajacych poglebionych studiéw
retorycznych, a jedynie ogdlnego ostuchania z mowami okolicznosciowymi, chocby
wyglaszanymi na weselach 1 pogrzebach w jezyku polskim. Przykladem takiego orna-
mentu jest metafora stemmatyczna odwolujaca si¢ do herbu EabedZz. W takiej, dosé
prostej wersji — jak si¢ zdaje — mogla by¢ osiagalna nawet dla panny nieksztalconej
w zakresie wymowy demonstratywnej, po pierwsze, dlatego ze takowa byla absolutnie
wszechobecna, zwlaszcza od drugiej polowy XVII wicku, a po drugie, ze mozna bylo
ja stosowaé w zasadzie intuicyjnie. Powraca ona takze po tej dzigkczynnej sztafecie —
w apostrofie kierowanej do przeoryszy, w wersji juz nieco bardziej skomplikowanej, bo
wykorzystujacej egzemplum mitologiczne:

I kogoz teraz za matke dalszego zycia mego przy ostatniej Swiata odbie-
r¢ walecie, jezeli nie Ciebie, Najprzewielebniejsza M Panno Przeoryszo
i Dobrodziko. Jezeli starozytne wieki Apollinowi labedzia ofiarowaé zwy-
kly, ja calg siebie z klejnotem domu mego Tobie si¢ ochotnie na ustugi
konsekruje. Tu jedyna na ostatek szczgscia mojeg|o] nadzieja w cyrkule
v|erbi] g[ratia] Katarzyny $[wigtej] albo w Swietnym $wictych towarzy-
szek kole doczesne prowadzi¢ zycie, gdzie przy najpokorniejszej suplice
wiecznej sobie fortuny zakladam metg*!.

Wigcej od swojej oratorki wymagat autor r¢kopismiennego podre¢cznika Palestra elo-
quentiae in campo fundata oratoriae z 1727 roku*. Poznariski jezuita, ktérego nazwisko
niestety wydrapano z karty tytulowej, postrzegal dziewice wstepujaca do klasztoru jako
osobowos¢ juz dojrzaly, sSwiadoma celu, sensu 1 wartosci zycia, ewentualnie swiado-
ma konwencji i wprawiona w postugiwaniu si¢ amplifikacja. Proporcjonalnie obszerny
wstep oracji wypelniaja rozwazania wanitatywne:

Kogo znikome kontentuja spezy, niech sobie w doczesnych marnosciach
zaklada szczgscie, mnie kontempt Swiata najwiecej delektuje, NN. Zdep-
tana marnos¢ dobry toruje gosciniec do rozkoszy gérnych, do ktérych ze
jest szczuply akces, wiec otoczonym fortun 1 honoréw zgraja w takiej si¢
zmiescié podrézy ciezko®.

W tym tonie utrzymany jest dlugi wywdd, ktéry, choé pozbawiony zlozonych
struktur konceptystycznych, bogatych egzempléw i blyskotliwych erudycji, bylby go-

4 Ibidem, k. 212 r.—v.

2 Zob. Oratio valeditoria dici solita a virgine religionem ineunte, rkps Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa
Przyjaciél Nauk, sygn. 683, k. 191-192.

 Ibidem, k. 191 r.—v.
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dzien niejednej ambony. Mlodziutka panna oratorka szeroko rozprawia wigc z caltym
przekonaniem o rozczarowaniu $miertelnoscia, ,,ginacymi szczg¢sciami” 1 nietrwalo-
$cig splendoréw Swiata, o wartosci ,,kropel pokutnych” 1 ,$wiatobliwego statku”, ktry
ma nagrod¢ w wiecznosci. Oracje¢ koriczy pozegnanie 1 wyrazenie wdzigcznoscl za
wychowanie:

Zegnam najmilsze rodzicielskie stopy, Zegnam tak ojczystego, jako i ma-
cierzystego domu skoligowane serca, zwiazku statecznych fortun, obowia-
zanych zawsze sukceséw uprzejmie zyczac, wszystkich domowych takze
doznane checi, przychylne fawory uprzejma wdzigcznoscia terminujg,
pokorne wyrazam dzigki przytomnym na terazniejszej odmiany mojej
akcie, w pamigci zapisujac ozdobeg, ktéra z godnych W Paristwa odbieram
0s6b, a jako na firmamencie zakonnym stateczne natenczas zagajam zycie,
tak wszytkim W Paristwu stalych sukceséw w pézne lata zycze.

O ile wigc we wzorach Rudnickiego akcent byt polozony na silny zwigzek z oko-
licznosciami 1 sytuacja komunikacyjng zaistnialy hic et nunc (stad nast¢pujace po sobie
apostrofy do ,konkretnych” oséb), o tyle autor Palestrae wyraznie preferowat abstrakeyj-
ne dywagacje. Obu teoretykom wspdélne jest myslenie o waletach obtéczynowych jako
mowach wzglednie nieozdobnych 1 mato skomplikowanych — jak na okres, w ktérym
powstaly, czyli poczatek XVIII wicku, kiedy to méwcy okolicznosciowi zdawali si¢
przescigaé¢ w konceptach i erudycjach. Zaden z naszych teoretykéw nie wymaga od
swojej oratorki bieglej znajomosci laciny ani umiejetnosci cytacji klasykéw 1 dokto-
réw Kosciola. A jednak obaj oddali glos dziewcz¢tom, aby méwily w swoim imieniu.
By¢ moze dlatego, ze obléczyny, chod faktycznie niczego jeszcze nie przesadzaty®, po-
strzegane byly jako rytual przejscia, moment, w ktérym panna przekraczala granice
dwéch swiatéw, dwéch odmiennych rzeczywistosci. Z perspektywy badari nad wy-
mowg okolicznosciowy dokonywalo si¢ wéwczas przejscie panny ze $wiata méwedw
ksztalconych w jezuickich kolegiach, w ktérym, chcac nie cheae, musiala pozostawaé
na marginesie, do wspdlnoty kobiet uczonych i — paradoksalnie, pomimo regul naka-
zujacych zakonne milczenie — majacych prawdziwie slyszalny glos.

4 Ibidem, k. 192.

% M. Borkowska, Zycie codzienne polskich klasztordw Zeiiskich. .., op. cit., s. 30. Takze Jadwiga Stabiriska:
»ODbléczyny mialy wtedy uroczysty charakter i na widzach sprawialy wrazenie aktu nicodwolalnego.
Niezaleznie od tego, czy rodzice poswigcili dziewczyng na stuzb¢ Bogu, czy tez, znacznie czgsciej,
musiala ona sobie wywalczy¢ prawo do wstapienia w szeregi mniszek. Wydalenie jej rodzina uwazala
za dyshonor” — J. Stabiriska, Mnuiszki Pienwszej Rzeczpospolitej, Krakéw 2009, s. 125.





